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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencién este instructivo, antes de realizar
cualquier accién con el equipo, para saber como utilizarlo adecuadamente.

La informacion es presentada unicamente como referencia; debido a actualizaciones pueden
existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y el funcionamiento del
producto pueden variar sin previo aviso. Consulta nuestra pagina www.steren.com para
obtener la version mas reciente de este manual.

PRECAUCIONES

* Los nifios deben supervisarse para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.

* No coloques objetos pesados sobre el proyector.

* No uses ni almacenes el proyector en lugares donde existan goteras o salpicaduras.

o Limpialo con un pafio suave y seco o con un cepillo de limpieza, muy suavemente.

* Mantén el proyector en una base o soporte firme y nivelado.

* Nunca golpees o permitas que el proyector sufra golpes o caidas.

¢ Evita tocar el lente.

o Limpia el lente con una toalla de microfibra ligeramente humedecida con liquido especial para dptica o
cristales oftalmicos.

* No bloquees las entradas y salidas de aire.

* No coloques trapos para cubrir el proyector, ya que esto limita su adecuada ventilacion.

* No te expongas a la luz directa del proyector.

e Coloca el proyector en un espacio ventilado.

o Coldcalo en una superficie nivelada y firme.

* Desconecta los equipos antes de realizar las conexiones.

 El dispositivo de desconexion debe permanecer facilmente operativo.

e Las baterias (paquete de baterias o baterias instaladas) no se deben exponer a calentamiento
excesivo, tales como rayos solares, fuego o similares.

{ATENCION!
Quita la cubierta protectora de la parte superior del proyector, para usar correctamente los controles touch.
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PARTES Y CONTENIDO

‘ Proyector
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Teclas de navegacion
y seleccion

Seleccionar fuente de A/V
Menu
Regresar

Encendido / Apagado
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‘ Control remoto

Atrasar

. Encender / Apagar
. Pista, imagen o video anterior
Detener

. Rotar imagen 180°

6606 o

. Reproducir / Pausar
Seleccionar / OK
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. Navegar (arriba / abajo
/ derecha / izquierda)

9. Acceder a los ajustes
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10.Ir a una pista o un capitulo especifico
11. Adelantar pista o video

12.Silenciar

13.Pista, imagen o video siguiente
14.Aumentar el volumen

15.Reducir el volumen

16.Seleccionar fuente de A/V

17. Salir

18.Teclado numérico

T
o o

19.Ajustar el zoom




INSTALACION DE PILAS EN EL CONTROL REMOTO

Introduce 2 pilas* AAA en el compartimento del control. Cuida que la polaridad
corresponda con la marcada en el compartimento.
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AAA
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*De venta por separado




ENCENDIDO 7/ APAGADO DEL EQUIPO
‘ Desde el proyector:

Encender:
Presiona el botén correspondiente hasta que el lente encienda.

Apagar:
Presiona una vez el botéon correspondiente.

‘ Desde el control remoto:

Encender:
Presiona una vez el botdn correspondiente.

Apagar:
Presiona una vez el botdn correspondiente.




RELACION DE DISTANCIA — PROYECCION

La relacién es una aproximacion. 100"

60"
30"

COMO INSTALAR EL PROYECTOR

Toma en cuenta lo siguiente:

¢ Que el equipo se encuentre a una altura en la que la proyeccion se mantenga
con un angulo nulo (totalmente horizontal y nivelado).

* Sise ajusta laimagen con la perilla de ajuste de trapecio, debido a que el

proyector emite la imagen en un angulo mayor a 0°, los bordes del recuadro
podrian perder definicion.



e Mantén el proyector en un area ventilada y nunca obstruyas sus entradas y
salidas de aire.

Coloca el proyector en una base horizontal fija y nivelada.




Silo colocas en la base y utilizas el ajuste de altura, gira la perilla de ajuste del
trapecio para acomodar la imagen.




DESCRIPCION DE LA PANTALLA PRINCIPAL
‘ Sin dispositivo

No hay una memoria conectada

B -

Muestra las fotos en la memoria

n MUSICA

Muestra la muisica en la memoria

‘ PELiCULA

Muestra las peliculas en la memoria

B oo

Muestra el menu de configuraciones




MENU DE CONFIGURACIONES

. IMAGEN

Modo de imagen
Contraste

Brillo

Color

Matiz

Definicion

Nivel de color
Reduccion de ruido

‘ AUDIO

Modo de sonido
Agudos

Graves
Equilibrio

Auto volumen

. AJUSTES

Idioma OSD
Relacion de aspecto
Modo de proyeccion
Restablecer

Info

B o

Fechay hora

Temp. De Apagado
Temp. De encendido
Temp. De reposo
Auto Sleep



ESPECIFICACIONES

Alimentacién: 24 V===1750 mA

Resolucidon maxima proyectada 1 280 x 720p

Resolucidon maxima de entrada: 1 080p

Tamafio de pantalla min./max.: 30” (76,2 cm) — 100" (254 cm)
Distancia de proyeccién: 0,8 m — 3 m

Relacion de aspecto: 4:3/16:9

Intensidad luminosa: 2 105 Im max (85 ANSI lumen)

Puertos: HDMI / AV / USB / microSD / Auxiliar 3,5 mm

Salida de audio estéreo por 3,5 mm

Lectura de memoria USB/microSD: 16 — 128 GB (FAT32 y NTFS)
Formatos de video: AVI, FLV, MOV, MP4, MPG, MKV
Formatos de audio: AAC, MP3, WAV, WMA, FLAC, MP2
Formatos de imagen: PNG, JPG , BMP

Convertidor de voltaje

Alimentacién del convertidor: 100 — 240 V~ 50/60 Hz 1 A max.
Salida del convertidor: 24 V==—=1750 mA

Control remoto

Alimentacién: 3 V== (2 x AAA)

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.



POLIZA DE GARANTIA

Producto: Mini proyector multimedia HD —al
Modelo: PRO-240 ==Steren
Marca: Steren -

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afo en todos sus componentes y mano de obra, contra cualquier
defecto de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta poliza o factura o comprobante de compray el producto, en el
lugar donde fue adquirido o en Electrénica Steren S.A. de CV.

2. Electronica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin ningtn cargo al
consumidor. Los gastos de transportacion seran cubiertos por el proveedor.

3. El tiempo de reparacién en ninglin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del producto en
cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4. El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer vélida esta

garantia es en cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electronica Steren S.A. de CV.

El consumidor podré solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquiri6 el producto.
Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra poliza, previa
presentacion de la nota de compra o factura respectiva.
DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor
Domicilio
Fecha de entrega
ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.
Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02870,
RFC: EST850628-K51
STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DEC.V.
Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin numero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares, Tlalnepantla de Baz,
Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43
En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro Centro
de Atencidn a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.

Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00
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